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- CE€ JUNGHEINRICH

Jungheinrich AG, Am Stadtrand 35, D-22047 Hamburg, Germany

Hersteller oder in der Gemeinschaft anséssiger Vertreter / Manufacturer or his authorized representative in Community / Fabricant ou son mandataire
établi dans la Communauté / Fabrikant of zijn in de Gemeenschap gevestigde gemachtigde / Fabricante o representante establecido en la
Comunidad / Construtor ou Representante estabelecido na Comunidade / Costruttore oppure il suo rappresentante nella Comunita / Fabrikant eller
dennesi Feellesskabet etablerede befuldmasgtigede / Produsent eller agent innen felleskapet / Tillverkare eller representant inom EU / Valmistaja tai
robce nebo jeho zastoupeni [ Gyarla / producent albo jego przedstawiciel w EG (Wspdinota Europejska) /

alebo zéstupca so stalym bydliskom v EU / WarotosuTens unu ero MPeACTaBuTeNb, 3aperUcTPUPOBaHHLIN B CTpake Conpyxectsa/ Tootja vi organisatsioonis
paiknev esindaja/ RaZotajs vai vietéjais uznemuma parstavis / Gamintojas arba Salyje reziduojantis atstovas

Typ/ Type I Tipo / Modello / Option / Optie / Opcién / Opzione /  [Serien-Nr./ Serial No. / N*. de serie / Baujahr / Year of constr. / Année de constr, / Bouwjaar / Afio de
Tyyppi/ Tipo / TYNOX. / Tipus / |Alternatiy / Optio / Opgéio / ENIAOTH / |Serienummer / N° de serie / Numero di serie / |constr. / Anno di costruzione / Produktionsar / Byggear /
Tip/Tun / Tips / Tipas / Toip Opce / Opcia ! Opeja / Opcija / Serienr. / Sarjanro / APIOMOX SEIPAS. / Seriové Tillverkningsar / Vaimistusvuosi / Ano de fabrico / ETOS
MoZnost / Bapuant / Opsiyon / valik / |&isio / Szériaszam / Nr. Seryjny / Serijska KATAZKEYHE / Rok vyroby / Gyartasi év / Rok produkgji / Letnik /
opcija / opcija Stevilka / Vyrobné ¢islo / Cepuiinsii Homep / l'eg usrotosnenus / Uretim yili / Véljalaskeaasla / Izgatavosanas
Seri No. / Seerianr, / Sérijas Nr, / Serijos gads / Gamybos metai
numeris
DFG 540s GE120-450ZT FN454803 2013

Zusélzliche Angaben / Additional information  /  Informations supplementaires /  Aanvullende gegevens /[ Informaciones
adicionales / Dados complementares / Informazioni aggiuntive / Yderligere informationer / Videre data / Tilldggsuppgifter / Lisatietoja / Ostastni adaje /
Kiegészits adatok / dodatkowe dane / Zupmnpwpatikéc odnyle/Ek Bilgiler/ Dodatne informacije / Dodatozne Udaje / JononHutensHble caegerus /
Lisaandmed / Citi dati / Papildoma informacija

Im Auftrag / Autharised signatory / pour ordre / Incaricato / Por orden de / por procuragéo / op last van / pa vegne af / pa uppdrag / Etter oppdrag/
psta./ Ulesandel / pavedus / v.i. / Mo nopyuenuio / megbizasabol /anexHocTHo nuue / z povéfeni / z poverenia / po nalogu / na polecenie / din sarcina /
adina / kat' evioln

SPERONE . . . vvivninnn... : 132281

27.08.2013

Batum / Date / Data/ Fechal datumy Dato/ paivays/ Kuupaev/ J. Schrider R. Entsfellner
Datums/ llata/ Datum/ datum/ tarih/ Huepopnvia Head Prod. Head Quality

(D) EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Die Unterzeichner bescheinigen hiermit, dass das im Einzelnen bezsichnete kraftbetrichende Flurférderzeug den Europdischen Richtlinien 2006/42/EG
(Maschinenrichtlinie) und 2004/108/EWG (Elektromagnetische Vertrdglichkeit - EMV) einschliefllich deren Anderungen sowie dem entsprechenden Rechtserlal
zur UmsetzungI der Richtlinien in nationales Recht entspricht. Die Unterzeichner sind jeweils einzeln bevoliméchtigt, die technischen Unterlagen
zusammenzustellen.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

The signatories hereby certify that the specified power-operated industrial truck conforms to the EU Directive 2006/42/EC (Machine Directive) and 2004/108/EEC
(Electro-Magnetic Compatibility, EMC) including their amendments as translated into national legislation of the member countries, The signatories are in each
case individually authorized to compile the technical documents.

® DECLARATION DE CONFORMITE CE

Par la présente déciaration, les soussignés certifient que le chariot de manutention a moteur spécifié ci-dessus est conforme & la o et aux directives
européennes 2006/42/CE (directive sur les machines) et 2004/108/CEE (compatibilité &lectromagnétique - CEM), y compris aux modifications qui v sont
apporiées et a I'arrété autorisant sa transposition en droit national. Chaque signataire est habilité a atablir individuellement la documentation technique.

@ EG-CONFORMITEITSVERKLARING

Ondergetekenden verklaren hierbij dat - volgens de nationale welgeving van de Lidstaten - de hierboven vermelde vorkhefttruck beantwoordt aan de bepalingen
qua veiligheid bij machines (EG richtlijn 2006/42/EC) en electro-magnetische compatibilteit (EG richtlijn 2004/108/EEC). Ondergetekenden zZijn ieder individueel
gemachtigd het technisch dossier samen te stellen.

(E) DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

Los signatarios certifican por medio de la presente que el transportador a la altura del suelo automotor descrito en esta documentacion cumple con las Normas
Europeas 2006/42/CE (Normativa para maquinarias) y 2004/108/CEE {Compatibilidad electromagnética), incluyendo sus respectivas modificaciones, asi como
con el decreto-ley para la adaptacion de las normas al derecho nacional. Cada signatario dispone de una autorizacién individual que le permite compilar la
documentacion técnica.

(P) Declaragéo de conformidade CE

Pela presente, os signatarios cerlificam que o ransportador industrial especificado esta conforme as Directivas Europeias 2006/42/CE (-Méquinas®) e 2004/108/
CEE (,Inocuidade Electromagnética - IEM"), incluindo as alteragbes das mesmas e o respectivo decreto-lei para a transposicao em lei nacional. Cada um dos
signatarios esta autorizado a proceder a elaboragéo da documentago técnica.

(D DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

| sottoscritli dichiarano che il veicolo per trasporti interni a motore specificato soddisfa le Direttive EuruFee 2006/42/EC (Direttiva Macchine) e 2004/108/EEC
(Compatibilita eletiromagnetica - EMV) comprese le relative madifiche, come pure il rispettivo decreto legislativo per la conversione delle direttive in diritto
nazionale. | sottoscritti sono singolarmente autorizzati alla creazione della documentazione tecnica.

EF-OVERENSSTEMMELSESERKL/ERING
Undertegnede attesterer hermed, at det specificerede transportkeretej stemmer overens med de Europzeiske Direktiver 2006/42/EU (maskindirektiv) og
2004/108/EQF (elektromagnetisk kompatibilitet - EMC) samt med den modsvarende lovvedtagelse til implementering af direktiver | den nationale lovgivning. De
undertegnede er hver for sig befejet til at sammenstille de tekniske dokumenter.



